I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
—TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasellll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau

Québec

K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Civilian Aircraft Division/Division des Avions Civils
Portage 111 8C1 - 50

11 Laurier St./11 reu Laurier

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

HELICOPTER PROJECT (DFO)

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
F7013-120014/F 007

Client Reference No. - N° de référence du client Date

F7013-120014 2014-05-26

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$CAG-003-24343

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
003cag.F7013-120014

Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _

at - a 02:00 PM useau horaire .
Eastern Daylight Saving

on - |e 2014'06'06 Time EDT

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

MacNeil, Michagl 003cag

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-0078 ( ) (819) 997-0437

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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L es objectifs de cette modification sont :
- dereporter la date de cléture du 27 mai 2014 a 14h00, au 6 juin 2014 & 14h00.
- pour modifier laDP ; et
- pour fournir des réponses aux questions poseées par les fournisseurs au sujet dela DP.

L es changements suivants sont effectués dans le document principal de la Demande de propositions :

1. LaDP datedecléture est éendue a6 juin 2014, 14:00 .
2. Alapartie7, leparagraphe 1.2 delaDP:

ENLEVER: 121 Bienset servicesoptionnes—au complet
INSERER:  Leparagraphe suivant :

1.2.1 L’entrepreneur s engage a fournir au Canada les biens (pieces, rechanges ou équipement
de soutien au sol) et les services (formation ou cours optionnds en usine) décrits au contrat selon
les modalités et aux prix prévus au contrat.

3. Alapartie7, le paragraphe 1.3 dela DP:
ENLEVER: 131 Autorisations de téches sur demande— au complet
INSERER:  Le paragraphe suivant:

1.3.1 L’entrepreneur devrafournir les services d’ un représentant du service sur le terrain sur
demande, au moyen d’ une autorisation de taches (AT) et aux taux prévus a la base de paiement.
Les travaux décrits dans cette autorisation de taches doivent ére conformes ala portée du contrat.
L’ entrepreneur ne doit commencer les travaux qu’ aprés avoir regu une AT approuvée.

L’ entrepreneur convient que toute téche effectuée avant la réception de I’ autorisation de téches sera
effectuée a ses propres risques.

4. A lapartie7, le paragraphe 23 delaDP:

ENLEVER: 23. Garantie — au complet
INSERER:  Laclausesuivante:

23. Garantie
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La période de garantie doit ére au minimum 24 mois ou 1000 heures, sdon I’ échéance la plus
rapprochée, & compter de la date de livraison.

Aux conditions générales 2030-22 (2013-06-27), la sous-section 7 de la clause de garantie ne fera
pas partie du contrat.

La sous-section 1. des conditions générales 2030-22 est modifiée pour replacer |a période de
garantie de douze (12) mois pour une période de garantie de vingt-quatre (24) mois ou 1000
heures, selon |’ échéance la plus rapporchée.

Toutes les autres modalités de la garantie sont inchangées.

5. Questions et réponses

# RFP Questions Answers
Section
MHQ04 |Part 7 - E donné la demande de tarification |RérééMHO004 - Td qu'éala
Resulting dela GCC en plusieurs lots, veuillez |sous-section 1.1.2 de la partie 7: le
Contract Sil-vous-plal pré qud scés dansle |scé 2 dédans votre question est
Clauses cas ou la CGG demanderait d' la exact. Ceci veut dire queles quatre

Option Clause|claused’ La GCC a contracté |'achat [premiers hée seront facturé a $10M
Subsection  |de 4 quatre héé dans un lot de quatre [chacun, et que les deux héé supplé
1.1.2, page 35(hé2 au prix unitairede 10 M $. Le  [seront facturé a $9,8M chacun.

prix unitaire par lot est comme suit :

Qté4 $10 M, Qté5 $9,9
M, Qté6 $9,8M, Qté7 $9,7M
Qté8 $9,6 M

Scé 1) — Si laGCC dédexercer la
clause d'option pour acheter deux (2)
héésuppléal’éd pédetroisans,
alors que le prix pour ajouter deux
(2) héé supplé serait le mé prix
unitaire que celui du contrat, soit 10
millions de dollars par hée Scé 2) —
Si la GCC dé d'exercer la clause
d'option pour acheter deux (2) hée
suppléal’éd pédetroisans, aors
que le prix pour gouter deux (2) hée
supplé serait le prix pour la quantité
totale d' é& commandé (4 au dé plus 2
hée additionnels pour un total de 6
héé au prix unitaire de $9,8M). Ceci
voudrait dire que les quatre (4)
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premiers hée sont facturé a $10M
chacun, et que les deux hée
additionndls seraient facturé 29,8
millions de dollars par hée

PVA vsRIR/RIT

MHO06 (Part 7 Est-cequ’ garantiededeux ans/1  [RérééMHO06 - Non. Voir la
subsection 23,000 heures calculé au prorata (seon |garantie réé ci-dessous
Warranty, la premie éé est conforme a la clause
page 45 de garantie de deux 2 ans (partie 7,

& 23 et 2030-22 (2008-05-12),
Conditions gée - Biens de complexité
pluséé?

MHO11a Ladistinction entre RIR/RIT et la  [Les activité de proposition a valeur
proposition avaleur gjoutén’ pas  |gjoutéidentifié pour ce marché
claire. Les pré suivantes sont feront partie de votre obligation
requises. a. Exclusivitéd par totale pour ce marché La Demande
rapport al’ i. Veuillez prési dles  |de propositions finale apportera plus
sont séé et distinctes |’ del’ depré

MHO011b Mé de comptabilisation et d’ € de Laversion finale dela DP fournira

de plus amples informations sur I'é
des propositions a valeur gjouté
(PVA) et lesRIT. Seules les activité
de PVA seront coté dans I’ é globale
de la soumission, de mé que les
exigences techniques et le prix.
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MHO11ci PVA vs. investissements ou Aucune RIR réé dans le cadre d
transactions engagé envers le programmes ne peut € utilisé pour
gouvernement du Canada pour d des engagements de PVA sous ce
programmes (e.g. GOSA, MAPL). |programme.

Ains i. Veuillez prés’ est possible
d desactivitéde RIR réédansle
cadred’ programmes dans nos
engagements de PVA pour le
programme d’ ée moyens de la GCC.

MHO11cii Veuillez prés est possibled des  |Aucun engagement de R effectué
engagements de R& D effectué dans |danslecadred contrats avec le
lecadred contrats avec le gouvernement du Canada ne peut &
gouvernement du Canada dans nos  |utilisé comme engagement de PVA
engagements de PVA pour le pour ce programme.
programme d’ é& moyens de la GCC.

MHO012a Transaction au niveau corporatif :  |Un parti admissible est
a. On recommande que les I'entrepreneur, sa sociéé me et tous
transactions de PVA soient limitéa  |lesfiliales apparenté divisions et
la partiecontractante. b. L’ estd |[subdivisions; et des fournisseurs de
toute compagnie apparenté aux premier niveau de I'entrepreneur qui
transactions de PVA. exé des travaux vise par ce contrat,

leurs sociéé mé et tous lesfiliales
apparenté divisions et subdivisions.
La DP finalefournira des
informations supplé

MHO012b Industrie des aé a voilure fixe vs hée |Continueront de s aux voilures fixes
I" actudle des PVA nesemblepas é et aux hée
identifiéspéal’ des hée et pourrait
donc inclure toute transaction dans
les segments de marché des aé a
voilurefixe et des hée On
recommande de dé que les PVA pour
ce marché seront identifié speal’
des hée Ceci est un projet de
remplacement d' éé et les PVA
devraient supporter directement I’
domestique des héé qui est bien déé
au Canada, defag a mieux supporter
€t pré nos capacité industridles.
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MHO013

Clauses et modalité contractuelles
Les clauses et modalité applicables
aux PVA sont inconnues. Elles
devraient € préé particulié en ce qui g
trait aux mé de comptabilité et de
rapport qui seront utilisé pour véles
transactions. On recommande que les
€ de clauses et modalité soient
fournies aux soumissionnaires pour
commentaires.

Les clauses & modalité sont incluses
dans modification 008

MHO014

Pé de performance pour laré des
PVA: les pré suivantes sont requises
a. Pétotale pour ré les engagements
de PVA. b. Engagements annuels de
PVA

50% des PVA identifié en 18 mois,
100% en 36 mois. La pétotale pour
ré les engagements est la pé du
contrat, soit 7 ans.

MHO015

Paiement final au contrat On
recommande que le paiement final au
contrat ne soit pas lié aux réde
RIR/RTI et aux engagements de
PVA (lapéderédesRIR éde sept
(7) anné suivant |a date effective du
contrat). Les mé de recouvrement
sont dé& en place au contrat des RIR
dans I’ é ou les engagements ne
seraient pas attents.

Le paiement final au contrat sera
exigible lorsque 100% des
engagements de PVA et RIT seront
identifié et non lorsque les
obligations seront rencontré

Tous les autrestermes et conditions demeurent les mémes
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